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PL Selfie Stick Mag ze statywem

Kompatybilnosé
+ Josl Twsj telefon/etui ma MagSafe - mozesz od razu korzystaé z uchwytu
+ U8l nie ma Magsae - uzy] dolaczonego motalowego ringa:

Montaz ringa (jesli potrzebny)

+ Oczyse tylng powierzehnie telefonu lub etui

+ Przykie] ring na Srodku | mocno docisnj

+ Odczekaj chwile, az kiej zwiqze.

Obstuga

- Rozi62 nozki statywu | ustaw szeroki,stabilny rozstaw.

+ Wysun teleskopowy drgzek na preferowang wysokosc.

+ Umiest telefon na uchwycle MagSafe | sprawa czy trzyma sie stabilnie.
+ Wysun pilota, przesuwajac go w dol.

+ Praytrzymaj prayeisk 2 s, aby wigezyé/wylqezyé pilota.

« Polqez przez 5 ze smartf

+ obraca i pochylaj glowice MagSafe (przod~tyl), aby ustawic kat ujecia.
Bezpieczeistwo

Uzywaj na stabilnej, réwne] powierzchni, unikaj silnego wiatru

- Zasieg pilota:do 10 m.

+ Nie uzywal urzqdzenia podczas przewodowego fadowania telefonu

+ Chron przed woda, wilgociq i nadmiermym naslonecznieniem.

« Nie i - grozi

+ Przechowu poza zasiegiem dieci. Zawiera baterig CRI32.

EN Selfie Stick Mag with Tripod

Compatibility

+ If your phone]case has MagSafe - you can use the holder directly
+ Ifit does not have MagSafe - use the included metal ring.

Ring installation (if needed)

+ Clean the back surface of the phone or case.

+ Stick the ring in the center and press firmly.

- Wait @ moment for the adhesive to set.

Operation

+ Unfold the tripod legs and set a wide, stable stance.

+ Extend the telescopic fod to the desired height.

+ Place the phone on the Magsafe holder and check that it is stable.
- Slide the remote out by pushing it downwards.

« Hold the button for 2 s to turn the remote on/off.

+ Pair the "Spacecase ST device with your smartphone via Bluetooth
+ Tiit and rotate the MagSafe head (forward-back) to set the shooting angle.
safety

+ Use on a stable surface and avoid strong wind.

+ Remote range: up to 10 m.

+ Do ot use the device while the phone is charging via cable.

+ Protect from water, moisture and excessive sunlight.

+ Do ot force it open - this may damage the mechanism.

+ Keep out of reach of children. Contains CRIB32 battery.

€z  selfie Stick Mag se stativem

Kompatibilita
+ Pokud ma vas telefon/kryt MagSafe — mizete drzak pouzivat pfimo.
- Pokud Magsafe nema - pouzite prilozeny kovovy krouzek
Montéz krouzku (pokud je potfeba)

+ Otistéte zadni stranu telefonu nebo krytu.

- Prlepte krouzek doprostred a pevné pritiacte.

+ Pockejte chvil,nez lepidio ztune.

Obsluha

- Rozlotte notieky stativu a nastavte Siroky, stabilni rozkrok.

- Vytéhnete teleskopickou tyc do pozadované vysky.

Umistete telefon na Magsafe drzdk a zkontroluite, zda dobre drz.

+ Vysurite dalkovy oviadat posunutim dold.

+ Podrate tiagitko 2 s pro zapnuti/vypnuti oviadace.

- Pripojte pres Bluetooth zafizeni.Spacecase ST* k telefonu

+ Nakianejte a otacejte pi Ghlu zabéru.

Bezpe&nost

+ Poutivejte na stabilnim povichu a vyhybejte se siinému vatru.

- Dosah oviadace: 6210 m.

+ Zafizeni nepoutivejte behem kabelového nabieni telefonu.

+ Chrarte pred vodou, vinkosti a nadmernym slunecnim zarenim
+ Nerozkiadejte ndsilim - hrozi poskozeni mechanismu.

+ Uchovéveite mimo dosah deti. Obsahuje bateril CRIG32.

SK Selfie Stick Mag so stativom

Kompatibilita

- Ak mG Vs telofo - mozete driak
- Ak MagSafe nema - poutite pribaleny kovovy krdzok.
Montéz krazku (ak je potrebny)

+ Oistite zadnG stranu telefonu alebo puzdra.

- Prilepte krizok do stredu a pevne pritiacte.

- Pockaite chvilu, kjm lepidio strdne.

Obsluha

- Rozlozte notieky stativu a nastavte Siroky, stabilny rozostup.

- Vysunite teleskopicka tye na pozadovand vysku

Umiestnite telefon na MagSafe dziak a skontrolujte, ¢ dri stabilne.
- Vysunte dialkovy oviadac posunutim nadol.

+ Podrte tatidio 2 s na zapnutie/vypnutie oviadaca

+ Pripojte cez Blustooth zariadenie .Spacecase ST° k smartfonu,

. y hiovou (dopr na
Bezpegnost

+ Poutivote na stabinom povret @ vyhibolte sa sl vetr

+ Dosah oviédata: do 10 m

. o fania teletonu
- Chréte pred vodou vinkostou @ nadmernym sinecnym zarsni.
« Norcakdadojte na i - hrod poskodenie mechanizm

+ Ushovavaite mimo dosahu deti Obsahue batériu CRI632.

zaberu.

HU  selfie Stick Mag allvannyal

Kompatibilitas
- Ha 9 P - atartst azonnal
+ Ha nem MagSafe - haszndlja a mellékelt femgyrt.

Gyiirii felszerelése (ha szikséges)

- Tisztitsa meg a telefon vagy a tok hétoldalét.

- Ragasztja a gytrit kozépre, majd erbsen nyomja ré.

- Varjon egy kicsit, amig a ragaszté megkst.

Hasznalat

 Nyissa sz6t oz Gllvény lébait, 65 Glitson be széles, stabilterpeszt.

- Hizza ki a teleszképos kart @ Kivént magasségig

- Helyezze a telefont @ MagSafe tartora, és ellendrizze, hogy stabilan r6gzal
- Hizza ki @ taviranyitot lefelé cstsztatva

- Tartsa lenyomya a gombot 2 s-ig a taviranyité be-/kikapesolasshor.
 Pérositsa Bluetoothon a ,Spacecase ST eszkozt az okostelefonnal,

- Dontse és forgassa a MagSae fejet (elére-hara), hogy bedllitsa a felvételi szoget.
iztonsag

+ Csak stabil feldleten haszndija, kerdilje az erds szelet.

- Atauiranyito hatétavolsaga legfeljebb 10 m.

- Ne hasendija a keszuléket, amig a telefon vezetékkel titodik

- Védie a viztél, nedvességtdl és oz erés napsugarzastel

- Ne nyissa szét erével - a mechanizmus megsérihet

- Gyermekek eldl elzérva tartando. CRI32 elemet tartalmat.

RO  selfies

k Mag cu trepied

Compatibilitate

- Daca telefonul/husa are Magsafe - poti folosi suportul direct
+ Daca nu are Magsafe - foloseste Inelul metalic inclus.
Montarea inelului (daca este necesar)

+ curata partea din spate a telefonului sau a husel,

+ Lipeste inelul n centru si apasa ferm.

- Asteapta putin pentru ca adezivul sa se fixeze.

are
- Desfa picioarele trepiedului siregleazt o deschidere largd i stabilt
 Extinde bara telescopicd la ndifimea doria.

- Agaza telofonul pe suportul MagSafe si verifid stabiltatea:
- Gliseaza telecomanda i jos pentru a o scoate.

- Tine apasat butonul 2 pentru a porni/opri telecomande.
- Conecteaztiprin P 5P “la
+ nclina si roteste capul MagSafe (in fata-inapoi) pentru a regla unghiul de filmare.
siguranta

- Foloseste disporitivul pe o suprafa stabilé si evitd vantul puternic.

- Distanta de acfionare a telecomenzi: pand la 10 m.

- Nufolosi dispozitivul Tn timp ce telefonul se incarcd prin cablu

- Protejeaza de ap, umezeald si soare puternic

tph

P cuforta - exista
+ Anuse lasa la indemana copillor. Contine baterie CRIG32

GR Selfie Stick Mag pe tpimodo

SupBarémra
- o " Béon
+ A Bev éyet MagSafe -

TomoBétnon Saxtuhibion (av Xperalerai)
+ KaBapioe v Miow EM@aveia Tou TAEGGVOU f T BKNC.
- K6inoe To BayTuNSIoTo KEVTpO Kt TiE0E Ka.
-+ Nepipeve Niyo o1 v otaBeporomnBei n koM.
Xprion
. 2
+ TpaBn&e mpog Ta £§w TO TNAEGKOMIKG GTEAEXOC OTO EMBUKNTO OOC.
- TonoBémot To TAéguvo o MagSafe Baon kat heyEe b elva otadps,
-+ ToaBnge T TAexeipIOTAPIO MpoG Ta kit ia va To Byakerc
+ Kpdtnoe natnuévo o koupivia 2
" SThe
ppe T e ] n

Aogdrea
. ‘ i xananoguye

+ EuBéheia hexeipionpiou: éwe 10 m.

-+ Mn Xonaomoiec T GuoKeu €vis o APV 0pTICer e KaNDBIO.

. fveic T ovokeur 46 Tou pnyaviopos.
+ Na gu\dooeTal akpic ané naidid. Mepiéxe pnatapia CR1632.

LT Selfie s

k Mag su stovu

Suderinamumas

+ Je telefonas/dekias turl Magsae - laikik galite naudoti s karto,

+ Jei neturi MagSafe - naudokite pridedama metalinj Zieda.

Ziedo montavimas (jei reikia)

+ Nuvalykite telefono ar deklo nugarele.

« Prikifjuokite ziedq per vidur i stipriai prispauskite.

- Siok tiok palaukite, kol kijai sukibs.

Naudojimas

+ Ieskeiskite stovo kojeles i nustatykite platy, stabily stovéjima.

+ Istraukite teleskoping rankenq iki norimo aukscio,

+ Uzdekite telefong ant MagSafe laikikiio ir patikrinkite, ar jis tvirtai laikosi
+ Igstumiite pultel, stumdami j zemyn.

- Laikykite nuspaude mygtukq 2 s, kad fungtuméte/isjungtuméte pute]
+ Per Bluetooth prijunkite irengini Spacecase ST* prie smaniojo telefono.
+ Lenkiate ir sukite MagSafe g pi ) kad P
Saugumas

+ Naudokite ant stabilaus pavirsiaus ir venkite stipraus véio.

+ Pultelio veikimo nuotoli: i 10 m.

. kai telefonas
+ saugokite nuo vandens, dregmes ir stiprios saulés.
. - galite sugadinti

+ Laikykite vaikams nepasiekiamoje vietoje. Yra CRIB32 baterija.

DE Selfie Stick Mini mit Stativ

Kompatibilitéit
- Wenn hr o - kennen "
- Wenn kein Mag ist - nutzen sie Metallring

Montage des Rings (falls benétigt)

+ Reinigen Sie die Rilckseite des Telefons oder der Hille.

+ Kieben Sie den Ring mittig auf und dracken Sie fest an.

+ Warten sie einen Moment, bis der Kleber haftet.

Bedienung

- Kiappen Sie die Stativbeine aus und stellen Sie einen breiten, stabilen Stand ein.
+ Ziehen Sie die Teleskopstange auf die gewdnschte Hohe aus.

+ Setzen Sie das Telefon au die MagSafe-Halterung und prafen Sie den festen Sitz
+ schieben nach unten, um

- Halten Sie die Taste 2 s gedrackt, um die Fernbedienung ein-/auszuschalten.

+ Verbinden Sie das Gerat ,Spacecase ST per Bluetooth mit Ihrem Smartphone.

+ Neigen und drehen Sie den pf (vor-zurdck), um o
Sicherheit

+ Verwenden Sie das Gerdt au einer stabilen Fidche und vermeiden Sie starken Wind.
- Reichwete der Fernbedienung: bis 2u 10 m

+ Verwenden Sie das Gerdt nicht, wahrend das Telefon per Kabel geladen wird.

+ Vor Wasser, Feuchtigkeit und starker Sonneneinstrahiung schatzen

« Nicht mit Gewalt aufklappen - Gefahr der Beschadigung des Mechanismus.

- AuBer Reichwalte von Kindern aufbewahren. Enthalt CRIB32-Batterie.

FR Selfie Stick Mag avec trépied
Compatibilité

+ sivotre 6 Magsafe - utilisez support
+ sl n'a pas MagSafe - utilisez fanneau métallique fourni,

Installation de I'anneau (si nécessaire)

+ Nettoyez farriere du téléphone ou de rétui,

+ Collez fanneau au centre et appuyez fermement

- Attendez un instant que la colle prenne.

utilisation

- Depliez les pieds du trépied et ajustez une position large et stable.

+ Tirez a tige télescopique jusqu'd la hauteur sounaitée.

+ Placez lo téléphone sur le support Magsafe et verfiez sa stabilité,

-+ Faites coulisser Ia tlécommande vers le bas pour la retire.

. 25 pour

+ Connectez par Blustooth fappareil Spacecase S1° & votre smartphane.

+ Inciinez et faites pivoter Ia tete MagSafe (avant-arriére) pour régler fangle de prise de vue.
Sécurité

- Utiisez fappareil sur une surface stabie ot évitez e vent fort

+ Portée de la telécommande: Jusqua 10 m.

+ Nutilisez pas Fapparel lorsque le téléphone est en charge par cable.

+ Protégez-le de feau, de Iumidité et d'une forte exposition au solell

- Ne dépliez pas fappareilde force - risque d'endommager e mécanisme.
+ Gardez le produit hors de portée des enfants. Contient une pile CRIG32

IS

Max 152cm Rotating 360°

90°

MagSafe Flipping

compatible head 90°
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Bluetooth iOS / Android
remote Compatible
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